Luettelo ukrainan siirtokirjoituksesta

Luettelo liittyy Kielitoimiston ohjepankin ohjeeseen Ukrainankieliset nimet, osoite
http://www.kielitoimistonohjepankki.fi/ohje/535.

Ukrainan latinaistukset. Ukrainan kielen kansallinen latinaistus vahvistettiin YK:n
paikannimikonferenssissa 2012 kansainvaliseksi suositukseksi. Vertailun vuoksi esitetty
suomalainen kaava SFS 4900 on vuodelta 1998, jolloin ukrainasta ei ollut vield YK:n hyvaksymaa

kansainvalista latinaistusta.

Ukrainan YK- Suomalainen Esimerkkinimi Esimerkkinimen
aakkoset | latinaistus latinaistus latinaistus
2012 1998
(SFS 4900)
Aa a a AprtemiBcek  Artemivsk
bo b b Bopucenko Borysenko
Bs v v Bomogumup  Volodymyr
I'r h; gh L) h Bornan Bohdan
3ropanu Zghorany (YK),
Zhorany (SFS)
I'r g g Tanaran Galagan
A n d d JloHenbK Donetsk
Ee e e Ecmanb Esman
€e ye2ie?d je €HakieBe Yenakiieve (YK),
Jenakijeve (SFS)
X x zh V4 Kurtomup Zhytomyr (YK),
Zytomyr (SFS)
33 z z Apnus Artsyz
Nn y y Kpum Krym
Ii i i IBankiB Ivankiv
Ii yi2;i® i IxakeBuu Yizhakevych (YK),
Kuis Jizakevyts (SFS)
Kyiv (YK), Kyjiv
(SFS)
Wit y2:i3 i Mocumiska  Yosypivka (YK),
Crpuii Josypivka (SFS)
Stryi
Onnexciii Oleksii (YK), Oleksi
(SFS)
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Kk k k KoBaseHnko Kovalenko

Jd I I JleGemuu Lebedyn

MM m m Mainuu Malyn

Hu n n Hikormoins Nikopol

Oo 0 0 Oneca Odesa

Mo p p [TonraBa Poltava

Pp r r Pinku Ripky

Cc S S Cesacronoanr  Sevastopol

Tt t t Tpo1s Trots

Vy u u YMaHb Uman

(OXi) f f Cimdepomnonsr  Simferopol

X x kh h’ Xapkis Kharkiv (YK),
H’arkiv (SFS)

I 1t ts ts CrelieHKo Stetsenko

Yy ch ts Yopuoousne  Chornobyl (YK),
Tsornobyl (SFS)

I 1 sh § IlocTka Shostka (YK), Sostka
(SFS)

11Qii shch St§ [aparnieHko Harashchenko (YK),

Harastsenko (SFS)
bs - - JIbBIB Lviv

0o  yu?;iud ju IOpiit Yurii (YK), Juri
KoprokiBka (SFS)
Koriukivka (YK).
Korjukivka (SFS)
A ya?;ia? ja Snra Yalta (YK),
KocrsaTH Jalta(SFS)
(I)COIIOCiH Kostiantyn (YK),
Kostjantyn (SFS)
Feodosiia (YK),
Feodosija (SFS)
’ - - 3HaM'sTHKa Znamianka (YK),

Znamjanka (SFS)

D Kirjainyhdistelma 3r latinaistetaan YK-suosituksen mukaan zgh (esim. 3ropaHu — Zghorany, Po3roH —
Rozghon) erotukseksi zh:sta, jota ukrainassa vastaa .

2) Nimen ja sanan alussa; %) muissa asemissa.



4 Nimen alussa ja nimen sisalla ukr. i:n jéljessa j, muun vokaalin jiljessa i, ei merkitd sanan lopussa i:n
jaljessa.
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